fisher-price

Newborn Sling
0-3 months and up to 6,8 kg (15 Ib) maximum

Hamaca para recién nacido
0 a 3 meses y hasta 6,8 kg maximo

Hamac pour nouveau-né
De 0 a 3 mois et jusqu’a 6,8 kg (15 Ib) maximum

Sit-Me-Up Support
6-9 months and up to 11,3 kg (25 Ib) maximum

Respaldo de posicionamiento
6 a 9 meses y hasta 11,3 kg maximo

Support pour s’asseoir
De 6 a 9 mois et jusqu’a 11,3 kg
(25 Ib) maximum

FVR15 GPN17 GPWS85

Infant Insert
3-6 months and up to 9 kg (20 Ib) maximum

Soporte para bebé
3 a 6 meses y hasta 9 kg maximo

Butoir
De 3 a 6 mois et jusqu’a 9 kg (20 Ib) maximum

Toddler Tub
9+ months and up to 11,3 kg (25 Ib) maximum

Bafera para nifio pequeiio
9 meses en adelante y hasta 11,3 kg maximo

Baignoire pour enfant
A partir de 9 mois et jusqu’a 11,3 kg
(25 Ib) maximum

GPW86

OWNER’S MANUAL | MANUAL DEL USUARIO
GUIDE DE L’UTILISATEUR
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BEFORE YOU BEGIN | ANTES DE EMPEZAR
AVANT DE COMMENCER

IMPORTANT! Read these instructions before

use of this product.

* Keep these instructions for future reference.

¢ Product features and decoration may vary
from images.

¢ Fit the bath tub to the sink, place in an adult
bath tub or on a flat surface.

¢ Fit the plug into the hole in the bottom of the
bath tub. Fill the bath tub with as little water
as possible to bathe baby. ALWAYS test water
temperature in the product with your hand or
elbow before placing baby in this product.

o ALWAYS test water temperature in the
product before placing baby in this product.
Typical water temperature should be
between 32°C (90° F) and 38°C (100° F).

¢ Water toys sometimes get messy. Protect
play surfaces before use.

¢ Overfilling the bath tub may cause it to leak.

* After each use, drain and rinse all items.

* The newborn sling is machine washable.
Machine wash in cold water with a gentle
detergent on the gentle cycle. Do not
use bleach. Tumble dry on low.

iIMPORTANTE! Lee estas instrucciones
antes de usar este producto.
e Guardar estas instrucciones para

futura referencia.
¢ Las caracteristicas y la decoracion del
producto pueden variar de las mostradas
en las fotos.
Coloqgue la bafera en el lavamanos, en una
bafiera comun o en una superficie plana.
Colocar el tapdn en el orificio que se encuentra
en la parte de abajo de la bafiera. Llenar la
bafera con la menor cantidad de agua posible
para bafar al bebé. SIEMPRE comprobar la
temperatura del agua en el producto con la
mano o codo antes de meter al bebé.
SIEMPRE comprobar la temperatura del
agua en el producto antes de meter al bebé.
La temperatura de agua promedio debe ser
entre 32 °Cy 38 °C.
Los juguetes de agua pueden mojar las
superficies. Proteger las superficies de
juego antes de usar el producto.
Llenar la bafiera en exceso puede
causar derrames.
Después de cada uso, vaciar y enjuagar
todas las piezas.
La hamaca para recién nacido se puede
lavar a maquina. Lavar a maquina con agua
fria y detergente suave en ciclo para ropa
delicada. No usar blanqueador. Meterlos a la
secadora a temperatura baja.

IMPORTANT! Lire toutes les instructions avant
d’utiliser le produit.

¢ Conserver ce document pour s’y référer en
cas de besoin.

Les caractéristiques et les décorations du
produit peuvent varier par rapport

aux illustrations.

Mettre le produit dans un évier, dans une
baignoire pour adulte ou sur une

surface plane.

Placer le bouchon de drainage dans le trou
au fond du produit. Mettre le moins d’eau
possible dans le produit pour donner le bain
a bébé. TOUJOURS vérifier la température
de I'eau avec la main ou le coude avant de
placer bébé dans le produit.

TOUJOURS vérifier la température de

I'eau avant de placer bébé dans le produit.
La température de I'eau doit se situer

entre 32 °C (90 °F) et 38 °C (100 °F).

Les jouets a eau peuvent éclabousser.
Protéger les surfaces de jeu avant utilisation.
Le produit risque de fuir s’il est trop rempli.
Aprés chaque utilisation, vider et rincer tous
les éléments.

Le hamac pour nouveau-né est lavable en
machine. Laver en machine a l'eau froide,
avec un détergent doux, au cycle délicat.

Ne pas utiliser de javellisant. Sécher en
machine a basse température.



A WARNING

Drowning Hazard: Babies have drowned while using infant bath tubs and

slings/supports/inserts.

To prevent drowning:

* Stay in arm’s reach of your baby.

* Never rely on a toddler or preschooler to help your baby or alert you to trouble.
Babies have drowned even with other children in or near bath tub.

* Babies can drown in as little as 2,5 em (1 inch) of water. Use as little water
as possible to bathe your baby.

* Use in empty adult tub or sink.

e Keep drain open in adult tub or sink.

Fall Hazard: Babies have suffered head injuries falling from infant bath tubs and

slings/supports/inserts.

To prevent falls:

* Place tub only in adult tub, sink or on floor.

* Never lift or carry baby in tub and sling/support/insert.

A ADVERTENCIA

Peligro de morir ahogado: Hay bebés que se han ahogado mientras usan bafieras,

hamacas, respaldos o portabebés.

Para evitar accidentes:

» Mantén al bebé a tu alcance.

* No permitir que un nifio pequefio o preescolar ayude con tu bebé o que sea el
encargado de avisarte en caso de peligro. Se han presentado casos de bebés
ahogados incluso con otros nifios cerca de la bafiera.

* Los bebés se pueden ahogar en tan solo 2,5 ecm de agua. Llenar la bafiera con la
menor cantidad de agua posible para bafiar a tu bebé.

* Usarla en una bafiera comin o lavamanos vacios.

* Mantener los lavamanos y bafieras comunes destapados.

Peligro de caidas: Hay bebés que han sufrido lesiones en la cabeza tras caer

desde bafieras, hamacas, respaldos o portabebés.

Como evitar caidas:

* Colocar la bafiera anicamente en una bafera comdn, lavamanos o sobre el piso.

* Nunca levante ni tome a un bebé en bafieras, hamacas, respaldos o portabebés.




A AVERTISSEMENT

Danger de noyade : Un bébé peut se noyer dans une baignoire pour enfant et/ou

pendant l'utilisation d’'un hamac/support/butoir pour enfant.

Pour prévenir les noyades :

* Bébé doit toujours étre a portée de main.

* Ne jamais compter sur un jeune enfant pour aider bébé ou vous alerter en cas
de danger. Des bébés se sont noyés méme en présence d’autres enfants dans une
baignoire ou a proximité.

* Un bébé peut se noyer dans seulement 2,5 cm (1 po) d’eau. Utiliser le moins
d’eau possible pour donner le bain a bébé.

» Utiliser le produit dans une baignoire pour adulte ou un évier vide.

* Ne jamais mettre le bouchon dans la baignoire pour adulte ou I'évier.

Danger de chute : Un bébé peut subir des blessures a la téte en tombant d’une

baignoire pour enfant et/ou d’un hamac/support/butoir pour enfant.

Pour prévenir les chutes :

* Placer le produit uniquement dans une baignoire pour adulte, un évier ou sur
le plancher.

* Ne jamais soulever ou transporter bébé dans une baignoire pour enfant et/ou un
hamac/support/butoir pour enfant.

This product may come with replacement Des étiquettes d’avertissement peuvent
warning labels which you can apply over the étre fournies avec le produit afin de pouvoir
factory applied warning label if English is not remplacer celle apposée en usine si

your primary language. Select the warning I'anglais n’est pas la langue de I'utilisateur.
label with the appropriate language for you. Sélectionner I'étiquette rédigée dans la

) ) langue de son choix.
Este producto viene con etiquetas de

advertencia en espafol que puedes pegar
sobre las etiquetas de fabrica, en caso de
que el inglés no sea tu idioma principal.
Selecciona las etiquetas de advertencia en
el idioma de tu eleccion.



PARTS | PIEZAS | PIECES

IMPORTANT! Before each use, inspect this product for damaged hardware, loose joints,
missing parts or sharp edges. Discontinue use of product if it becomes damaged, broken or
disassembled. Do not use replacement parts other than those approved by the manufacturer.

iIMPORTANTE! Antes de cada uso, revisar que el producto no tenga piezas dafadas,
articulaciones sueltas, piezas faltantes o bordes filosos. Descontinuar el uso del producto
si se dafa, rompe o desarma. No usar piezas de repuesto, salvo aquellas aprobadas por
el fabricante.

IMPORTANT! Avant chaque utilisation, vérifier qu’aucune piéce n’est endommagée ou
manquante, que les fixations sont bien serrées et qu’aucun bord n’est tranchant. Cesser
I'utilisation du produit s’il est endommagé. Ne pas utiliser de piéces de rechange autres que
celles approuvées par le fabricant.




4 STAGE BATH TUB | BANERA DE 4 ETAPAS | BAIGNOIRE 4 ETAPES

Hook the clips at the rounded end of the
sling to the notch on each side of the bath
tub above the feet. Then attach the clips on c
the other end of the sling to the notches on
the other end of the bath tub.

.M Colocar los clips en el extremo redondeado

de la hamaca en el espacio correspondiente
de cada lado de la bafiera sobre el area
de los pies. Luego, fijar los clips del otro

Fit the infant insert in the
bath tub.

Ajustar soporte para bebé en

E ’

NEWBORN SLING extremo de la hamaca en los espacios . INFANT INSERT _la bafiera. )
HAMACA PARA correspondientes del otro lado de la bafiera. T“P + Newborn Sling SOPORTE PARA BEBE Bleear o el ckmne ‘:, »
RECIEN NACIDO _ e . Bafiera y hamaca para BUTOIR la baignoire T T
HAMAC POUR  Fixer les attaches de I'extrémité arrondie recién nacido & 9=,
NOUVEAU-NE dy hamac aux en_coches situées de c_haque Baignoire + hamac pour Tub + Insert/Support
coté de la baignoire au-dessus des pieds. nouveau-né Baiiera y soporte o respaldo
Fixer ensuite les attaches situées a I'autre Baignoire + butoir/support

extrémité du hamac aux encoches a l'autre
extrémité de la baignoire.

Pull the sides of the bath
tub apart and remove the

Fit the support into the infant insert.

bath tub.
. - Jalar en direccion opuesta
SIT-ME-UP SUPPORT  Alusta el respaldo en la bafiera. ‘ TODDLER TUB los lados de la bafera v retirar
RESPALDO DE N N | soporte.
PI | td BANERA PARA NINO € P
POSICIONAMIENTO | {cr © BPPOr Gans h ~— PEQUENO , . . Tub
SUPPORT POUR : BAIGNOIRE POUR Ecarter I_es parois d‘e la baignoire Bafiera
S’ASSEOIR Tub + Insert/Support ENFANT pour retirer le butoir. Baignoire

Bafiera y soporte o respaldo
Baignoire + butoir/support

STORAGE & CARE | ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO
RANGEMENT ET ENTRETIEN

Remove the insert/support and the newborn sling.
Before storing, drain, clean, rinse and dry all items.
Turn the hook on the bath tub to hang it up for storage.

Retira el soporte para bebé o el respaldo y la hamaca para recién nacido.
Antes de guardar el producto, vaciar, lavar, enjuagar y secar todas las piezas.
Girar el gancho de la bafera para colgarla y guardarla.

Retirer le butoir/le support et le hamac pour nouveau-né.
Vider, laver, rincer et sécher tous les éléments avant de les ranger.
Faire pivoter le crochet pour accrocher la baignoire.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 800
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Subsample
  /MonoImageResolution 800
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU (Create PDF documents for approval with images at 150 dpi and high image quality.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1200 1200]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


